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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκεῖθεν
ထုိမှ
G1564

ἀναστὰς,
ထလျှင်
G0450

ἔρχεται
ကြွလေ၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

ὅρια
နယ်နမိိတ်
G3725

τῆς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίας,
ယုဒ
G2449

καὶ
–နငှ့်
G2532

πέραν
တဖက်
G4008

τοῦ
–ထုိ
G3588

Ἰορδάνου.
ယော်ဒန်
G2446

καὶ
–နငှ့်
G2532

συμπορεύονται
လာကြလေ၏
G4848

πάλιν
တဖန်
G3825

ὄχλοι
လအူပ်ုများ
G3793

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτόν,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὡς
–ကအတုိင်း
G5613

εἰώθει
ကျင့်ဝတ်ပြုလေ၏
G1486

πάλιν
တဖန်
G3825

ἐδίδασκεν
သွနသ်င်လေ၏
G1321

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ထုိအရပ်မှ ကုိယ်တော်သည်ထ၍ ယော်ဒနမ်ြစ်တဘက်ကုိ ရှောက်သွားသဖြင့် ယုဒပြည်စွနး်သ့ုိ ရောက် တော်မူ၏။ လမူျားတုိ့သည် 

အထံတော်၌စုဝေးပြန၍်၊ ထံုးစံရိှတော်မူသည်အတုိင်းတဖန ်ဆံုးမဩဝါဒ ပေးတော် မူ၏။

2 Καὶ
–နငှ့်
G2532

προσελθόντες,
ချဉ်းကပ်လျှင်
G4334

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

ἐπηρώτων
မေးမြနး်ကြလေ၏
G1905

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

εἰ
–မှတပါး
G1487

ἔξεστιν
ခွင့်ပြု
G1832

ἀνδρὶ
လ–ူအတွက်
G0435

γυναῖκα
မိနး်မ–ကုိ
G1135

ἀπολῦσαι,
ကွာရှင်းခြင်း
G0630

πειράζοντες
စံုစမ်းနေကြသော
G3985

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ဖာရိရဲှတုိ့သည် အထံတော်သ့ုိလာ၍၊ လသူည် မိမိမယားနငှ့်ကွာအပ်သလောဟ ုစံုစမ်းနေှာင့်ရှက်ခြင်း ငှါ မေးလျှောက်ကြသော်၊

3 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀποκριθεὶς,
ပြနပ်ြောလျှင်
G0611

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τί
အဘယ်
G5101

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἐνετείλατο
မှာထားသနည်း
G1781

Μωϋσῆς?
မောရှေ
G3475

ယေရုှက၊ မောရှေသည်သင်တုိ့အား အဘယ်သ့ုိ စီရင်သနည်းဟလှုန၍် မေးတော်မူလျှင်၊

4 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπαν,
ပြောကြ၏
G3004

Ἐπέτρεψεν
ခွင့်ပြုလေ၏
G2010

Μωϋσῆς
မောရှေ
G3475

βιβλίον
စာအပ်ု
G0975

ἀποστασίου
ကွာရှင်းခြင်း–၏
G0647

γράψαι,
ရေး
G1125

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπολῦσαι.
ကွာရှင်းခြင်း
G0630

သူတုိ့က၊ ဖြတ်စာကုိ ပေး၍မယားနငှ့် ကွာစေခြင်းငှါ မောရှေစီရင်ပါသည်ဟ ုလျှောက်ကြ၏။
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5 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Πρὸς
–ကုိဆန ့က်ျင်
G4314

τὴν
–ထုိ
G3588

σκληροκαρδίαν
နလှုံးခုိင်မာခြင်း
G4641

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

ἔγραψεν
ရေးလေ၏
G1125

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐντολὴν
ပညတ်
G1785

ταύτην;
ဤ
G3778

ယေရုှကလည်း၊ သင်တုိ့စိတ်နလှုံး ခုိင်မာသောကြောင့် မောရှေသည် ထုိပညတ်ကုိ ရေးထားသတည်း။

6 ἀπὸ
–မှ
G0575

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀρχῆς
အစ
G0746

κτίσεως,
ဖနဆ်င်းခြင်း–၏
G2937

ἄρσεν
ယောက်ျား
G0730

καὶ
–နငှ့်
G2532

θῆλυ
မိနး်မ
G2338

ἐποίησεν
ဖနဆ်င်းလေ၏
G4160

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ဘုရားသခင်ဖနဆ်င်းတော်မူစက ယောက်ျားနငှ့်မိနး်မနစ်ှယောက်တည်းကုိ ဖနဆ်င်းတော်မူ၏။

7 ἕνεκεν
–ကြောင့်
G1752

τούτου,
ဤ–ကုိ
G3778

καταλείψει
စွန ့ခွ်ာလိမ့်မည်
G2641

ἄνθρωπος
လူ
G0444

τὸν
–ထုိ
G3588

πατέρα
အဘ–ကုိ
G3962

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

μητέρα,
အမိ
G3384

‹καὶ
–နငှ့်
G2532

προσκολληθήσεται
မီှခုိလိမ့်မည်
G4347

πρὸς
–နငှ့်
G4314

τὴν
–ထုိ
G3588

γυναῖκα
မိနး်မ
G1135

αὐτοῦ›,
သူ–၏
G0846

ထုိအကြောင်းကြောင့် ယောက်ျားသည် ကုိယ်မိဘကုိစွန ့၍် ကုိယ်ခင်ပွနး်၌မီှဝဲသဖြင့်၊

8 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔσονται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

οἱ
–ထုိ
G3588

δύο
နစ်ှ
G1417

εἰς
–သ့ုိ
G1519

σάρκα
အသား
G4561

μίαν;
တစ်
G1520

ὥστε
–သဖြင့်
G5620

οὐκέτι
နောက်ထပ်မ
G3765

εἰσὶν
ဖြစ်
G1510

δύο,
နစ်ှ
G1417

ἀλλὰ
–သော်လည်း
G0235

μία
တစ်
G1520

σάρξ.
အသား
G4561

ထုိသူနစ်ှယောက်တုိ့သည် တသားတကုိယ်တည်းဖြစ်ရလိမ့်မည်။ ထုိကြောင့် လင်မယားတ့ုိသည် နစ်ှဦး မဟတ်ု တဦးတည်းဖြစ်၏။

9 ὃ
–ထုိအရာ–ကုိ
G3739

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

συνέζευξεν,
ပေါင်းစပ်လေ၏
G4801

ἄνθρωπος
လူ
G0444

μὴ
မ
G3361

χωριζέτω.
ခဲွခြားစေနငှ့်
G5563

ဘုရားသခင် တဲွဘက်၍ ထမ်းဘုိးတင်တော်မူသောအရာကုိ လမူခဲွမခွါစေနငှ့်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

10 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν
အိမ်
G3614

πάλιν,
တဖန်
G3825

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τούτου
ဤ–ကုိ
G3778

ἐπηρώτων
မေးမြနး်ကြလေ၏
G1905

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

နောက်တဖနတ်ပည့်တော်တုိ့သည် အိမ်၌ရိှစဉ်၊ ထုိအကြောင်းကုိ မေးလျှောက်ပြနက်ြ၏။
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11 καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ὃς
မည်သူ
G3739

ἂν
(ပါတီကယ်)
G0302

ἀπολύσῃ
ကွာရှင်းလျှင်
G0630

τὴν
–ထုိ
G3588

γυναῖκα
မိနး်မ
G1135

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

γαμήσῃ
လက်ထပ်လျှင်
G1060

ἄλλην,
အခြား
G0243

μοιχᾶται
သ့ူမယားကုိပြစ်မှားခြင်း
G3429

ἐπ’
–ပေါ–်၌
G1909

αὐτήν.
သူမ–ကုိ
G0846

ကုိယ်တော်ကလည်း၊ အကြင်သူသည် မယားနငှ့်ကွာ၍ အခြားသောမိနး်မနငှ့်စံုထက်ခြင်းကုိပြ၏။ ထုိ သူသည် မိမိမယားကုိ 

ပြစ်မှား၏။

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

αὐτὴ
သူမ
G0846

ἀπολύσασα
ကွာရှင်းလျှင်
G0630

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνδρα
ယောက်ျား
G0435

αὐτῆς,
သူမ–၏
G0846

γαμήσῃ
လက်ထပ်လျှင်
G1060

ἄλλον,
အခြား
G0243

μοιχᾶται.
သ့ူမယားကုိပြစ်မှားခြင်း
G3429

မိနး်မသည်လည်း မိမိလင်နငှ့်ကွာ၍ အခြားသောယောက်ျားနငှ့်စံုဘက်ခြင်းကုိပြုလျှင် မှားယွင်းခြင်းသ့ုိ ရောက်သည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

13 Καὶ
–နငှ့်
G2532

προσέφερον
ယူဆောင်လာကြလေ၏
G4374

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

παιδία,
ကလေးငယ်များ
G3813

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

αὐτῶν
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἅψηται.
ထိတော်မူ
G0680

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

ἐπετίμησαν
ဆံုးမတော်မူလေ၏
G2008

αὐτοῖς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ထုိအခါသူငယ်တုိ့ကုိ လက်တော်နငှ့် တုိ့စေခြင်းငှါ အထံတော်သ့ုိ ဆောင်ခ့ဲသည်ဖြစ်၍၊ တပည့်တော် တုိ့သည် ဆောင်ခ့ဲသောသူတ့ုိကုိ 

အပြစ်တင်ကြ၏။

14 ἰδὼν
မြင်လျှင်
G3708

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἠγανάκτησεν,
နမှြောတော်မူလေ၏
G0023

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ἄφετε
ခွင့်ပြုကြ
G0863

τὰ
–ထုိ
G3588

παιδία
ကလေးငယ်များ
G3813

ἔρχεσθαι
လာခြင်း
G2064

πρός
–ဆီသ့ုိ
G4314

με;
ငါ–ကုိ
G1473

μὴ
မ
G3361

κωλύετε
တားမြစ်ကြနငှ့်
G2967

αὐτά;
ဤင်း–ကုိ
G0846

τῶν
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τοιούτων,
ဤက့ဲသ့ုိသော
G5108

ἐστὶν
ဖြစ်၏
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

βασιλεία
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

ယေရုှသည်မြင်တော်မူလျှင် အမျက်တော်ထွက်၍၊ ထုိသူငယ်တုိ့ကုိ ငါထံ့သ့ုိလာပါစေလေ။ မဆီးတား ကြနငှ့်။ 

ဘုရားသခင်၏နိင်ုငံတော်သည် ထုိသ့ုိသောသူတုိ့၏ နိင်ုငံဖြစ်၏။

15 ἀμὴν
အမှန်
G0281

λέγω
ငါပြော၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὃς
မည်သူ
G3739

ἂν
(ပါတီကယ်)
G0302

μὴ
မ
G3361

δέξηται
လက်ခံ
G1209

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ὡς
–ကအတုိင်း
G5613

παιδίον,
ကလေးငယ်
G3813

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

εἰσέλθῃ
ဝင်
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτήν.
ဤင်း–သ့ုိ
G0846

ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ အကြင်သူသည် ဘုရားသခင်၏နိင်ုငံတော်ကုိ သူငယ်က့ဲသ့ုိမခံယူ၊ ထုိသူသည် နိင်ုငံတော်သ့ုိမဝင်ရဟ ု

မိန ့တ်ော်မူပြီးမှ၊
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16 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐναγκαλισάμενος
ပွေ့ဖက်လျှင်
G1723

αὐτὰ,
ဤင်း–ကုိ
G0846

κατευλόγει,
ကောင်းကြီးပေးလေ၏
G2127

τιθεὶς
တင်လျှင်
G5087

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်
G5495

ἐπ’
–ပေါ–်၌
G1909

αὐτά.
ဤင်း–ကုိ
G0846

သူငယ်တုိ့ကုိ ချပုိီက်၍ သူတုိ့အပေါမှ်ာ လက်တော်ကုိတင်လျက် ကောင်းကြီးပေးတော်မူ၏။

17 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκπορευομένου
ထွက်သွားနေစဉ်
G1607

αὐτοῦ
သူ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ὁδὸν,
လမ်း
G3598

προσδραμὼν
ပြေးလာလျှင်
G4370

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

καὶ
–နငှ့်
G2532

γονυπετήσας
ဒူးထောက်လျှင်
G1120

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

ἐπηρώτα
မေးလေ၏
G1905

αὐτόν,
သူ–ကုိ
G0846

Διδάσκαλε
ဆရာ
G1320

ἀγαθέ,
ကောင်းသော
G0018

τί
အဘယ်
G5101

ποιήσω,
ပြုရမည်နည်း
G4160

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

ζωὴν
အသက်
G2222

αἰώνιον
ထာဝရ
G0166

κληρονομήσω?
အမွေခံ
G2816

လမ်းမှာကြွတော်မူစဉ်တွင် လတူယောက်သည် အထံတော်သ့ုိပြေး၍ ဒူးထောက်လျက်၊ ကောင်းမြတ် သောဆရာ၊ ထာဝရအသက်ကုိ 

အမွေခံရအံသ့ောငှါ အကျွန်ပ်ုသည် အဘယ်အမုှကုိပြုရပါမည်နည်းဟ ုမေး လျှောက်သော်၊

18 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

με
ငါ–ကုိ
G1473

λέγεις
ခေါသ်နည်း
G3004

ἀγαθόν?
ကောင်းသော
G0018

οὐδεὶς
ဘယ်သူမျှမ
G3762

ἀγαθὸς,
ကောင်းသော
G0018

εἰ
–မှတပါး
G1487

μὴ
မ
G3361

εἷς,
တစ်
G1520

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεός.
ဘုရားသခင်
G2316

ယေရုှက၊ ငါကုိ့ကောင်းမြတ်သည်ဟ ုအဘယ်ကြောင့်ခေါသ်နည်း။ ဘုရားသခင်တပါးတည်းသာ ကောင်းမြတ်တော်မူ၏။

19 τὰς
–ထုိ
G3588

ἐντολὰς
ပညတ်များ–ကုိ
G1785

οἶδας:
သိ၏
G1492

Μὴ
မ
G3361

φονεύσῃς;
သတ်နငှ့်
G5407

Μὴ
မ
G3361

μοιχεύσῃς;
မျောက်မယားနငှ့်
G3431

Μὴ
မ
G3361

κλέψῃς;
ခုိးနငှ့်
G2813

Μὴ
မ
G3361

ψευδομαρτυρήσῃς;
မုသားမသက်သေခံနငှ့်
G5576

Μὴ
မ
G3361

ἀποστερήσῃς;
လိမ်လည်နငှ့်
G0650

Τίμα
ရုိသေ
G5091

τὸν
–ထုိ
G3588

πατέρα
အဘ–ကုိ
G3962

σου,
သင်–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

μητέρα.
အမိ
G3384

သင်သည် ပညတ်တော်တုိ့ကုိ သိသည်မဟတ်ုလော။ သ့ူမယားကုိမပြစ်မှားနငှ့်။ လအူသက်ကုိ မသတ် နငှ့်။ သူဥစ္စာကုိမခုိးနငှ့်။ 

မမှနသ်ောသက်သေကုိမခံနငှ့်။ သ့ူဥစ္စာကုိ မတရားသဖြင့်မသိမ်းနငှ့်။ မိဘကုိ ရုိသေစွာ ပြုလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူလျှင်၊

20 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔφη
ပြောလေ၏
G5346

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Διδάσκαλε,
ဆရာ
G1320

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

πάντα
အားလုံး
G3956

ἐφυλαξάμην,
စောင့်ထိနး်ပါပြီ
G5442

ἐκ
–မှ
G1537

νεότητός
ငယ်ရွယ်စဉ်
G3503

μου.
ငါ–၏
G1473
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အရင်ဘုရား၊ ထုိပညတ်ရိှသမျှတ့ုိကုိ အကျွန်ပ်ုသည် ငယ်သောအရွယ်မှစ၍ စောင့်ရှောက်ပါပြီဟ ုလျှောက်ပြနလ်ျှင်၊

21 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

ἐμβλέψας
ကြည့်လျှင်
G1689

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

ἠγάπησεν
ချစ်လေ၏
G0025

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Ἕν
တစ်ခု
G1520

σε
သင်–ကုိ
G4771

ὑστερεῖ:
လိအုပ်၏
G5302

ὕπαγε,
သွား
G5217

ὅσα
ကြိုက်သမျှ
G3745

ἔχεις
ရိှ
G2192

πώλησον,
ရောင်းချ
G4453

καὶ
–နငှ့်
G2532

δὸς
ပေး
G1325

τοῖς
–ထုိ
G3588

πτωχοῖς,
ဆင်းရဲသားများ–ကုိ
G4434

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἕξεις
ရိှလိမ့်မည်
G2192

θησαυρὸν
ဘဏ္ဍာ
G2344

ἐν
–၌
G1722

οὐρανῷ;
ကောင်းကင်
G3772

καὶ
–နငှ့်
G2532

δεῦρο,
လာ
G1204

ἀκολούθει
နောက်တော်သ့ုိလိက်ု
G0190

μοι,
ငါ–ကုိ
G1473

ယေရုှသည်၊ ထုိသူကုိကြည့်ရုှလျက် ချစ်သောစိတ်ရိှ၍၊ သင်သည်အခုလိသုေး၏။ သွားလော။့ ကုိယ် ဥစ္စာရိှသမျှကုိရောင်း၍ 

ဆင်းရဲသောသူတုိ့အား ပေးလော။့ ထုိသ့ုိပြုလျှင်၊ ကောင်းကင်ဘံု၌ ဘဏ္ဍာကုိ ရလိမ့် မည်။ သ့ုိပြီးမှလာ၍ 

လက်ဝါးကပ်တုိင်ကုိထမ်းလျက် ငါန့ောက်သ့ုိလိက်ုလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

22 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

στυγνάσας
ညုိှးငယ်လျှင်
G4768

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

τῷ
–ထုိ
G3588

λόγῳ,
စကား
G3056

ἀπῆλθεν
ထွက်သွားလေ၏
G0565

λυπούμενος;
ဝမ်းနည်းသော
G3076

ἦν
ဖြစ်
G1510

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἔχων
ရိှသော
G2192

κτήματα
ပုိင်ဆုိင်မုှများ
G2933

πολλά.
များပြားသော
G4183

ထုိသူသည် များစွာသောဥစ္စာကုိ ရတတ်သောသူဖြစ်၍၊ ထုိစကားကုိကြားလျှင် မျက်နာှပျက်၍ စိတ် မသာသည်နငှ့်သွားလေ၏။

23 Καὶ
–နငှ့်
G2532

περιβλεψάμενος,
ပတ်ပတ်လည်ကြည့်လျှင်
G4017

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့်တော်များ–ကုိ
G3101

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

Πῶς
အဘယ်မျှ
G4459

δυσκόλως
ခက်ခဲစွာ
G1423

οἱ
–ထုိ
G3588

τὰ
–ထုိ
G3588

χρήματα
ဥစ္စာ
G5536

ἔχοντες,
ရိှသူများ
G2192

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

εἰσελεύσονται!
ဝင်ကြလိမ့်မည်
G1525

ယေရုှကလည်း၊ ဥစ္စာရတတ်သောသူသည် ဘုရားသခင်၏နိင်ုငံတော်သ့ုိ အလနွဝ်င်ခဲလှ၏ဟ ုပတ် လည်သ့ုိကြည့်ရုှ၍ 

တပည့်တော်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူ၏။
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24 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

ἐθαμβοῦντο
အံသ့ြကြလေ၏
G2284

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

τοῖς
–ထုိ
G3588

λόγοις
စကားများ
G3056

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

πάλιν
တဖန်
G3825

ἀποκριθεὶς,
ပြနပ်ြောလျှင်
G0611

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τέκνα,
သားများ
G5043

πῶς
အဘယ်မျှ
G4459

δύσκολόν
ခက်ခဲ
G1422

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

εἰσελθεῖν,
ဝင်ခြင်း
G1525

<τοὺς
<–ထုိ
G3588

πεποιθότας
စိတ်ချထားသူများ
G3982

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

χρήμασιν>!
ဥစ္စာ>
G5536

တပည့်တော်တုိ့သည် ထုိစကားကုိကြားလျှင်၊ မိနမ်ောတွေဝေခြင်းရိှကြ၏။ တဖနယ်ေရုှက၊ ငါသားတ့ုိ၊ မိမိဥစ္စာကုိမီှခုိသောသူသည် 

ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော်သ့ုိအလနွဝ်င်ခဲလှ၏။

25 εὐκοπώτερόν
လယ်ွကူကြောင်း
G2123

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

κάμηλον
ကုလားအတ်ု
G2574

διὰ
–မှတဆင့်
G1223

τῆς
–ထုိ
G3588

τρυμαλιᾶς
တွင်း
G5168

τῆς
–ထုိ
G3588

ῥαφίδος
အပ်
G4476

διελθεῖν,
ဖြတ်ခြင်း
G1330

ἢ
–ထက်
G2228

πλούσιον
ကြွယ်ဝသူ
G4145

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

εἰσελθεῖν.
ဝင်ခြင်း
G1525

ကုလားအပ်ုသည် အပ်နဖားကုိလျှ ိုလယ်ွ၏။ ငေွရတတ်သောသူသည် ဘုရားသခင်၏နိင်ုငံတော်သ့ုိ ဝင်ခဲသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

26 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

περισσῶς
လနွစွ်ာ
G4057

ἐξεπλήσσοντο,
အံသ့ြကြလေ၏
G1605

λέγοντες
ပြောကြလျှင်
G3004

πρὸς
–နငှ့်
G4314

ἑαυτούς,
သူတုိ့ကုိယ်တုိင်
G1438

Καὶ
–နငှ့်
G2532

τίς
မည်သူ
G5101

δύναται
တတ်နိင်ု
G1410

σωθῆναι?
ကယ်တင်ခြင်းခံ
G4982

ထုိသူတုိ့သည် သာ၍မိနး်မောတွေဝေခြင်းရိှ၍၊ သ့ုိဖြစ်လျှင် အဘယ်သူသည် ကယ်တင်တော်မူခြင်းသ့ုိ ရောက်နိင်ုမည်နည်းဟ ု

အချင်းချင်းပြောဆုိကြ၏။

27 ἐμβλέψας
ကြည့်လျှင်
G1689

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

λέγει,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Παρὰ
–နငှ့်
G3844

ἀνθρώποις
လမူျား
G0444

ἀδύνατον,
မဖြစ်နိင်ု
G0102

ἀλλ’
–သော်လည်း
G0235

οὐ
မ
G3756

παρὰ
–နငှ့်
G3844

θεῷ;
ဘုရားသခင်
G2316

πάντα
အားလုံး
G3956

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

δυνατὰ
ဖြစ်နိင်ု
G1415

παρὰ
–နငှ့်
G3844

τῷ
–ထုိ
G3588

θεῷ.
ဘုရားသခင်
G2316

ယေရုှကလည်း၊ သူတုိ့ကုိကြည့်ရုှ၍၊ ဤအမုှကုိ လမူတတ်နိင်ုသော်လည်း၊ ဘုရားသခင် မတတ်နိင်ု သည်မဟတ်ု။ ဘုရားသခင်သည် 

ခပ်သိမ်းသောအမုှတုိ့ကုိ တတ်နိင်ုတော်မူသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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28 Ἤρξατο
စလေ၏
G0756

λέγειν
ပြောခြင်း
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ἡμεῖς
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

ἀφήκαμεν
စွန ့ခွ်ါခ့ဲပါပြီ
G0863

πάντα,
အားလုံး
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠκολουθήκαμέν
နောက်တော်သ့ုိလိက်ုပါပြီ
G0190

σοι.
ကုိယ်တော်–ကုိ
G4771

ထုိအခါ၊ ပေတရုက၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ရိှသမျှကုိစွန ့ပ်စ်၍ ကုိယ်တော်နောက်သ့ုိ လိက်ုကြပါပြီဟ ုလျှောက်လေသော်၊

29 ἔφη
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G5346

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἀμὴν
အမှန်
G0281

λέγω
ငါပြော၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

οὐδείς
ဘယ်သူမျှမ
G3762

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ὃς
သူ
G3739

ἀφῆκεν
စွန ့ခွ်ါခ့ဲ
G0863

οἰκίαν,
အိမ်
G3614

ἢ
–ထက်
G2228

ἀδελφοὺς,
ညီအစ်ကုိများ
G0080

ἢ
–ထက်
G2228

ἀδελφὰς,
နမှများ
G0079

ἢ
–ထက်
G2228

μητέρα,
အမိ
G3384

ἢ
–ထက်
G2228

πατέρα,
အဘ
G3962

ἢ
–ထက်
G2228

τέκνα,
သားသမီးများ
G5043

ἢ
–ထက်
G2228

ἀγροὺς,
လယ်ယာများ
G0068

ἕνεκεν
–ကြောင့်
G1752

ἐμοῦ
ငါ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἕνεκεν
–ကြောင့်
G1752

τοῦ
–ထုိ
G3588

εὐαγγελίου,
ဧဝံဂေလိ
G2098

ယေရုှက၊ ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ အကြင်သူသည် ငါက့ြောင့်၎င်း၊ ဧဝံဂေလိတရားကြောင့်၎င်း၊ အိမ်၊ လယ်၊ ညီအစ်ကုိ၊ နမှ၊ မိဘ၊ 

သားမယားတည်းဟသူော တပါးပါးကုိစွန ့၏်။

30 ἐὰν
အကယ်၍
G1437

μὴ
မ
G3361

λάβῃ
ခံရ
G2983

ἑκατονταπλασίονα
ရာဆ
G1542

νῦν
ယခု
G3568

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

καιρῷ
အချနိ်
G2540

τούτῳ--
ဤ--
G3778

οἰκίας,
အိမ်များ
G3614

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀδελφοὺς,
ညီအစ်ကုိများ
G0080

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀδελφὰς,
နမှများ
G0079

καὶ
–နငှ့်
G2532

μητέρας,
အမိများ
G3384

καὶ
–နငှ့်
G2532

τέκνα.
သားသမီးများ
G5043

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀγροὺς,
လယ်ယာများ
G0068

μετὰ
–နငှ့်
G3326

διωγμῶν--
ညှဥ်းဆဲခြင်းများ--
G1375

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

αἰῶνι
ကမ္ဘာ
G0165

τῷ
–ထုိ
G3588

ἐρχομένῳ,
လာမည့်
G2064

ζωὴν
အသက်
G2222

αἰώνιον.
ထာဝရ
G0166

ထုိသူသည် အဆတရာသော အကျ ိုးတည်းဟသူော ယခုကာလ၌ ညှဉ်းဆဲခြင်းနငှ့်တကွ အိမ်၊ လယ်၊ ညီအစ်ကုိ၊ နမှ၊ အမိ၊ 

သားသမီးတုိ့ကုိ၎င်း၊ နောင်ဘဝ၌ ထာဝရအသက်ကုိ၎င်း ခံရလတံ့။

31 πολλοὶ
များပြားသော
G4183

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔσονται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

πρῶτοι,
ပထမ
G4413

ἔσχατοι;
နောက်ဆံုး
G2078

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἔσχατοι,
နောက်ဆံုး
G2078

πρῶτοι.
ပထမ
G4413

နောက်ကျသောသူအများတုိ့သည် အရင်ကျကြလိမ့်မည်။ အရင်ကျကြသောသူအများတုိ့သည် နောက် ကျကြလိမ့်မည်ဟ ု

မိန ့တ်ော်မူ၏။
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32 Ἦσαν
ဖြစ်ကြလေ၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ὁδῷ,
လမ်း
G3598

ἀναβαίνοντες
တက်သွားနေကြသော
G0305

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
ယေရုရှလင်
G2414

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ဖြစ်
G1510

προάγων
ဦးဆောင်သော
G4254

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐθαμβοῦντο,
အံသ့ြကြလေ၏
G2284

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀκολουθοῦντες
နောက်လိက်ုသူများ
G0190

ἐφοβοῦντο.
ကြောက်ကြလေ၏
G5399

καὶ
–နငှ့်
G2532

παραλαβὼν
ခေါယူ်လျှင်
G3880

πάλιν
တဖန်
G3825

τοὺς
–ထုိ
G3588

δώδεκα,
ဆယ့်နစ်ှပါး–ကုိ
G1427

ἤρξατο
စလေ၏
G0756

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

λέγειν
မိန ့တ်ော်မူခြင်း
G3004

τὰ
–ထုိ
G3588

μέλλοντα
ဖြစ်လာမည့်
G3195

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

συμβαίνειν:
ကြုံလာခြင်း
G4819

ယေရုှရုရှလင်မြို့သ့ုိ တက်သွားကြရာ၊ လမ်းမှာ ယေရုှသည်တပည့်တော်တုိ့ရှေ့၌ ကြွတော်မူစဉ်၊ သူတုိ့ သည် မိနး်မောတွေဝေ၍ 

ကြောက်ရ့ံွသောစိတ်နငှ့် လိက်ုကြ၏။ ထုိအခါ ကုိယ်တော်သည် တကျပ်ိနစ်ှပါးတုိ့ကုိ တဖနခ်ေါ၍်၊ ငါတုိ့သည်ယေရုှရှလင်မြို့သ့ုိ 

ယခုသွားကြ၏။

33 ὅτι
–ထုိသည်
G3754

Ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ἀναβαίνομεν
တက်သွားကြ၏
G0305

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
ယေရုရှလင်
G2414

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လူ
G0444

παραδοθήσεται
အပ်န ှခံြင်းခံရလိမ့်မည်
G3860

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῦσιν
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးများ–ကုိ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ထုိ
G3588

γραμματεῦσιν,
ကျမ်းပြုဆရာများ
G1122

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατακρινοῦσιν
အပြစ်ပေးကြလိမ့်မည်
G2632

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

θανάτῳ,
သေခြင်း–သ့ုိ
G2288

καὶ
–နငှ့်
G2532

παραδώσουσιν
အပ်န ှကံြလိမ့်မည်
G3860

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἔθνεσιν.
တပါးအမျ ိုးသားများ–ကုိ
G1484

လသူားသည် ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီး၊ ကျမ်းပြုဆရာတ့ုိလက်သ့ုိ ရောက်လိမ့်မည်။ ထုိသူတုိ့သည် သေ ပြစ်ကုိ စီရင်၍ 

တပါးအမျ ိုးသားတုိ့လက်သ့ုိ အပ်န ှကံြလိမ့်မည်။

34 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐμπαίξουσιν
က့ဲရ့ဲကြလိမ့်မည်
G1702

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐμπτύσουσιν
တံထွေးထွေ့ကြလိမ့်မည်
G1716

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

μαστιγώσουσιν
ကြိမ်ဒဏ်ပေးကြလိမ့်မည်
G3146

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποκτενοῦσιν,
သတ်ကြလိမ့်မည်
G0615

καὶ
–နငှ့်
G2532

μετὰ
နောက်
G3326

τρεῖς
သံုး
G5140

ἡμέρας
ရက်
G2250

ἀναστήσεται.
ရှင်ပြနထ်မြောက်လိမ့်မည်
G0450

သူတုိ့သည်လည်း လသူားအားပြက်ယယ်ပြုခြင်း၊ ရုိက်ပုတ်ခြင်း၊ တံတွေးနငှ့်ထွေးခြင်း၊ အသေသတ်ခြင်း ကုိ ပြုကြလိမ့်မည်။ 

သံုးရက်မြော်ကသောနေ့၌ထမြောက်လိမ့်မည်ဟ၍ူ မိမိကုိယ်၌ရောက်လတံ့သော အမုှအရာ တုိ့ကုိ တပည့်တော်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူ၏။
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35 Καὶ
–နငှ့်
G2532

προσπορεύονται
ချဉ်းကပ်လာကြလေ၏
G4365

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

Ἰάκωβος
ယာကုပ်
G2385

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἰωάννης,
ယောဟန်
G2491

οἱ
–ထုိ
G3588

(δύο)
(နစ်ှ)
G1417

υἱοὶ
သားများ
G5207

Ζεβεδαίου,
ဇေဗေဒဲ
G2199

λέγοντες
ပြောကြလျှင်
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Διδάσκαλε,
ဆရာ
G1320

θέλομεν
အလိရိှုပါ၏
G2309

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

ὃ
–ထုိအရာ–ကုိ
G3739

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

αἰτήσωμέν
တောင်းလျှင်
G0154

σε,
ကုိယ်တော်–ကုိ
G4771

ποιήσῃς
ပြုတော်မူ
G4160

ἡμῖν.
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

ထုိအခါ ဇေဗေဒ၏သား ယာကုပ်နငှ့် ယောဟနသ်ည် အထံတော်သ့ုိ ချဉ်းကပ်၍၊ အရှင်ဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့တောင်းသော 

ဆုကျေးဇူးကုိ ပြုတော်မူစေချင်ပါသည်ဟ ုလျှောက်လေ၏။

36 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τί
အဘယ်
G5101

θέλετε
အလိရိှု
G2309

με
ငါ–ကုိ
G1473

ποιήσω
ပြုမည်နည်း
G4160

ὑμῖν?
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ကုိယ်တော်က၊ ငါသည်သင်တုိ့ကုိ အဘယ်သ့ုိပြုစေချင်သနည်းဟ ုမေတော်မူသော်၊

37 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Δὸς
ပေးတော်မူ
G1325

ἡμῖν,
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

εἷς
တစ်
G1520

σου
ကုိယ်တော်–၏
G4771

ἐκ
–မှ
G1537

δεξιῶν,
လက်ယာ
G1188

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἷς
တစ်
G1520

ἐξ
–မှ
G1537

ἀριστερῶν,
လက်ဝဲ
G0710

καθίσωμεν
ထုိင်ကြပါမည်
G2523

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

δόξῃ
ဘုနး်တော်
G1391

σου.
ကုိယ်တော်–၏
G4771

ကုိယ်တော်သည် ဘုနး်ပွင့်တော်မူသောအခါ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် လက်ျားဘက်၌တယောက်၊ လက်ဝဲ တော်ဘက်၌ 

တယောက်တုိင်ရသောအခွင့်ကုိ ပေးတော်မူပါဟ ုလျှောက်ကြ၏။

38 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Οὐκ
မ
G3756

οἴδατε
သိ
G1492

τί
အဘယ်
G5101

αἰτεῖσθε.
တောင်းသနည်း
G0154

δύνασθε
တတ်နိင်ုကြ
G1410

πιεῖν
သောက်ခြင်း
G4095

τὸ
–ထုိ
G3588

ποτήριον
ခွက်
G4221

ὃ
–ထုိအရာ–ကုိ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

πίνω,
သောက်
G4095

ἢ
–ထက်
G2228

τὸ
–ထုိ
G3588

βάπτισμα
ဗတ္တိဇံ
G0908

ὃ
–ထုိအရာ–ကုိ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

βαπτίζομαι
ဗတ္တိဇံခံ
G0907

βαπτισθῆναι?
ဗတ္တိဇံခံခြင်း
G0907

ယေရုှကလည်း၊ သင်တုိ့သည် အဘယ်သ့ုိတောင်းပနသ်ည်ကုိ သင်တုိ့မသိကြ။ ငါသောက်သောခွက်ကုိ သောက်ခြင်းငှါ၎င်း၊ 

ငါခံသောဗတ္တိဇံကုိခံခြင်းငှါ၎င်း၊ သင်တုိ့သည် တတ်စွမ်းနိင်ုသလောဟ ုမေးတော်မူလျှင်၊
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39 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Δυνάμεθα.
တတ်နိင်ုပါ၏
G1410

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τὸ
–ထုိ
G3588

ποτήριον
ခွက်
G4221

ὃ
–ထုိအရာ–ကုိ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

πίνω,
သောက်
G4095

πίεσθε;
သောက်ကြလိမ့်မည်
G4095

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

βάπτισμα
ဗတ္တိဇံ
G0908

ὃ
–ထုိအရာ–ကုိ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

βαπτίζομαι,
ဗတ္တိဇံခံ
G0907

βαπτισθήσεσθε;
ဗတ္တိဇံခံကြလိမ့်မည်
G0907

အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် တတ်စွမ်းနိင်ုပါ၏ဟ ုလျှောက်ကြသော်၊ ယေရုှက၊ ငါသောက်သောခွက်ကုိ သင်တုိ့ သည် သောက်ရကြလိမ့်မည်။ 

ငါခံသောဗတ္တိဇံကုိလည်း သင်တုိ့သည်ခံရကြလိမ့်မည်။

40 τὸ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καθίσαι
ထုိင်ခြင်း
G2523

ἐκ
–မှ
G1537

δεξιῶν
လက်ယာ
G1188

μου,
ငါ–၏
G1473

ἢ
–ထက်
G2228

ἐξ
–မှ
G1537

εὐωνύμων,
လက်ဝဲ
G2176

οὐκ
မ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

ἐμὸν
ငါ–၏
G1699

δοῦναι,
ပေးခြင်း
G1325

ἀλλ’
–သော်လည်း
G0235

οἷς
သူတုိ့–အတွက်
G3739

ἡτοίμασται.
ပြင်ဆင်ထားခြင်းခံ
G2090

သ့ုိသော်လည်း ငါလက်ျာဘက်လက်ဝဲဘက်မှာ ထုိင်ရသောအခွင့်ကုိကား အကြင်သူတုိ့အဘ့ုိအလိငုှါ ပြင်ဆင်၏၊ ထုိသူတုိ့အားသာ 

ငါပေးပုိင်သည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

41 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀκούσαντες,
ကြားလျှင်
G0191

οἱ
–ထုိ
G3588

δέκα
ဆယ်
G1176

ἤρξαντο
စလေကြ၏
G0756

ἀγανακτεῖν
နမှြောခြင်း
G0023

περὶ
–အကြောင်း
G4012

Ἰακώβου
ယာကုပ်
G2385

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἰωάννου.
ယောဟန်
G2491

အခြားသော တပည့်တော်တကျပ်ိတုိ့သည်ကြားသိလျှင်၊ ယာကုပ်နငှ့်ယောဟနတုိ့်ကုိ အမျက်ထွက် ကြ ၏။

42 καὶ
–နငှ့်
G2532

προσκαλεσάμενος
ခေါလ်ျှင်
G4341

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Οἴδατε
သိကြ၏
G1492

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

οἱ
–ထုိ
G3588

δοκοῦντες
ထင်သော
G1380

ἄρχειν
အပ်ုစုိးခြင်း
G0757

τῶν
–ထုိ
G3588

ἐθνῶν
တပါးအမျ ိုးသားများ–၏
G1484

κατακυριεύουσιν
အစုိးရကြလေ၏
G2634

αὐτῶν;
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

μεγάλοι
ကြီးသော
G3173

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

κατεξουσιάζουσιν
အာဏာပြုကြလေ၏
G2715

αὐτῶν.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ယေရုှသည် ထုိသူတုိ့ကုိခေါတ်ော်မူ၍၊ သင်တုိ့သိသည်အတုိင်း လောကီမင်းတုိ့သည် အစုိးတရပြုတတ် ကြ၏။ အကဲအမုှးတုိ့သည် 

အာဏာထားတတ်ကြ၏။
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43 οὐχ
မ
G3756

οὕτως
ထုိသ့ုိ
G3779

δέ
–သော်လည်း
G1161

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν;
သင်တုိ့
G4771

ἀλλ’
–သော်လည်း
G0235

ὃς
မည်သူ
G3739

ἂν
(ပါတီကယ်)
G0302

θέλῃ
အလိရိှု
G2309

μέγας
ကြီးမြတ်
G3173

γενέσθαι
ဖြစ်ခြင်း
G1096

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν,
သင်တုိ့
G4771

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

διάκονος;
အစေခံ
G1249

သင်တုိမူကား၊ ထုိသ့ုိမပြုကြနငှ့်။ သင်တုိ့တွင် အကဲအမူှးပြုလိသုောသူသည် သင်တုိ့အစေခံဖြစ်ရမည်။

44 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὃς
မည်သူ
G3739

ἂν
(ပါတီကယ်)
G0302

θέλῃ
အလိရိှု
G2309

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν
သင်တုိ့
G4771

εἶναι
ဖြစ်ခြင်း
G1510

πρῶτος,
ပထမ
G4413

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

πάντων
အားလုံး–၏
G3956

δοῦλος.
ကျွန်
G1401

သင်တုိ့တွင် အထွဋ်အမြတ်လပ်ုချင်သောသူသည်လည်း အလုံးစံုတုိ့၏စေခုိင်းရာ ကျွနဖ်ြစ်ရမည်။

45 καὶ
–နငှ့်
G2532

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လူ
G0444

οὐκ
မ
G3756

ἦλθεν
ကြွလာ
G2064

διακονηθῆναι,
အစေခံခြင်းခံ
G1247

ἀλλὰ
–သော်လည်း
G0235

διακονῆσαι,
အစေခံခြင်း
G1247

καὶ
–နငှ့်
G2532

δοῦναι
ပေးခြင်း
G1325

τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχὴν
အသက်
G5590

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

λύτρον
ရွေးန ှတ်ုဖုိး
G3083

ἀντὶ
–အတွက်
G0473

πολλῶν.
များပြားသူများ
G4183

အကြောင်းမူကား၊ လသူားသည် သူတပါးကုိ စေစားခြင်းငှါမလာ၊ သူတပါးအစေကုိ ခံခြင်းငှါ၎င်း၊ မိမိအသက်ကုိစွန ့၍် လမူျားကုိ 

ရွေးခြင်းငှါ၎င်း၊ ကြွလာသတည်းဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

46 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔρχονται
ရောက်ကြလေ၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰεριχώ;
ယေရိခေါ
G2410

Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκπορευομένου
ထွက်သွားနေစဉ်
G1607

αὐτοῦ
သူ
G0846

ἀπὸ
–မှ
G0575

Ἰεριχὼ,
ယေရိခေါ
G2410

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῶν
–ထုိ
G3588

μαθητῶν
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὄχλου
လအူပ်ု
G3793

ἱκανοῦ,
များပြားသော
G2425

ὁ
–ထုိ
G3588

υἱὸς
သား
G5207

Τιμαίου,
တိမိ–၏
G5090

Βαρτιμαῖος,
ဗာတိမိ
G0924

τυφλὸς
မျက်စိကနး်သော
G5185

προσαίτης,
တောင်းရမ်းသူ
G4319

ἐκάθητο
ထုိင်နေလေ၏
G2521

παρὰ
–နငှ့်
G3844

τὴν
–ထုိ
G3588

ὁδόν.
လမ်း
G3598

ယေရိခေါမြို့သ့ုိရောက်ကြလျှင်၊ တပည့်တော်တုိ့မှစ၍ များစွားသောလအူပေါင်းတုိ့နငှ့်တကွ ထုိမြို့မှ ထွက်ကြွတော်မူစဉ်တွင်၊ 

တိမဲ၏သား ဗာတိမဲအမည်ရိှသော လကူနး်သည် လမ်းနားမှာထုိင်၍ တောင်းစားလေ ၏။

47 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀκούσας
ကြားလျှင်
G0191

ὅτι
–ထုိသည်
G3754

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ὁ
–ထုိ
G3588

Ναζαρηνός
နာဇရက်
G3479

ἐστιν,
ဖြစ်
G1510

ἤρξατο
စလေ၏
G0756

κράζειν
ကြွေးကြော်ခြင်း
G2896

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγειν,
ပြောခြင်း
G3004

Υἱὲ
သား
G5207

Δαυὶδ,
ဒါဝိဒ်
G1138

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

ἐλέησόν
သနားတော်မူပါ
G1653

με.
ငါ–ကုိ
G1473
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နာဇရက်မြို့သား ယေရုှရိှကြောင်းကုိ ကြားရလျှင်၊ ဒါဝိဒ်၏သားတော်ယေရုှ၊ အကျွန်ပ်ုကုိ ကယ်မ သနားတော်မူပါဟ ု

ဟစ်ကြော်လေ၏။

48 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπετίμων
ဆံုးမကြလေ၏
G2008

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

πολλοὶ
များပြားသော
G4183

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

σιωπήσῃ;
ဆိတ်ဆိတ်နေ
G4623

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πολλῷ
သာ၍
G4183

μᾶλλον
သာ၍
G3123

ἔκραζεν,
ကြွေးကြော်လေ၏
G2896

Υἱὲ
သား
G5207

Δαυίδ,
ဒါဝိဒ်
G1138

ἐλέησόν
သနားတော်မူပါ
G1653

με.
ငါ–ကုိ
G1473

ထုိသူကုိ တိတ်ဆိတ်စွာနေစေခြင်းငှါ လအူများတုိ့သည် ငေါက်၍ဆုိကြသော်လည်း၊ ဒါဝိဒ်၏ သား တော်၊ 

အကျွန်ပ်ုကုိကယ်မသနားတော်မူပါဟ ုသာ၍ ဟစ်ကြော်လေသော်၊

49 καὶ
–နငှ့်
G2532

στὰς,
ရပ်လျှင်
G2476

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

Φωνήσατε
ခေါက်ြ
G5455

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

φωνοῦσιν
ခေါက်ြလေ၏
G5455

τὸν
–ထုိ
G3588

τυφλὸν,
မျက်စိကနး်သူ–ကုိ
G5185

λέγοντες
ပြောကြလျှင်
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Θάρσει;
ရဲရင့်
G2293

ἔγειρε,
ထ
G1453

φωνεῖ
ခေါတ်ော်မူ၏
G5455

σε.
သင်–ကုိ
G4771

ယေရုှသည် ရပ်တော်မူလျက်၊ ထုိသူကုိခေါခ့ဲ်ဟ ုအမိန ့တ်ော်ရိှ၏။ သူတပါးတုိ့သည် လကူနး်ကုိခေါ၍် မစုိးရိမ်နငှ့်၊ ထလော။့ သင့်ကုိ 

ခေါတ်ော်မူသည်ဟဆုိုကြ၏။

50 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀποβαλὼν
ချလွှတ်လျှင်
G0577

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱμάτιον
အဝတ်
G2440

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ἀναπηδήσας,
ခုနထ်လျှင်
G1530

ἦλθεν
ရောက်လာလေ၏
G2064

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν.
ယေရုှ
G2424

ထုိသူသည် မိမိအဝတ်ကုိ ခြုံပြီးလျှင်၊ ထ၍ ယေရုှထံတော်သ့ုိသွား၏။

51 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြောလျှင်
G0611

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

Τί
အဘယ်
G5101

σοι
သင်–ကုိ
G4771

θέλεις
အလိရိှု
G2309

ποιήσω?
ပြုမည်နည်း
G4160

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τυφλὸς
မျက်စိကနး်သူ
G5185

εἶπεν
ပြောလေ၏
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Ραββουνι,
ရဗ္ဗုနိ
G4462

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

ἀναβλέψω.
မြင်နိင်ုပါစေ
G0308

ယေရုှကလည်း၊ သင်၌ အဘယ်သ့ုိ ပြုစေလိသုနည်းဟ ုမေးတော်မူလျှင်၊

52 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူလေ၏
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Ὕπαγε,
သွား
G5217

ἡ
–ထုိ
G3588

πίστις
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

σου
သင်–၏
G4771

σέσωκέν
ကယ်တင်ပြီ
G4982

σε.
သင်–ကုိ
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθὺς
ချက်ခြင်း
G2112

ἀνέβλεψεν,
မြင်လေ၏
G0308

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠκολούθει
နောက်တော်သ့ုိလိက်ုလေ၏
G0190

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ὁδῷ.
လမ်း
G3598

အရှင်ဘုရား အကျွန်ပ်ုမျက်စိကုိမြင်စေခြင်းငှါ ပြုတော်မူပါဟ ုလကူနး်လျှောက်လေသော်၊ ယေရုှက၊ သွားလော။့ 

သင်၏ယံုကြည်ခြင်းသည် သင့်ကုိကယ်မပြီဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။ ထုိခဏခြင်းတွင် ထုိသူသည် မျက်စိ မြင်၍ 

လမ်း၌နောက်တော်သ့ုိလိက်ုလေ၏။
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